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1. Forord

Gratulerar till din nya Ergotip toalett- och duschstol.

Det har ar en original bruksanvisning till din nya Ergotip-
stol. Nedan kallar vi stolen fér Ergotip-stolen, om inget
annat anges.
Det ar viktigt att du laser bruksanvisningen
innan du anvander stolen.
Ergotip-stolen ar en toalett- och duschstol fér
anvandning vid toalettbesdk och bad/hygienvard av
brukare. Stolen ar utformad for att optimera

arbetsstallningen och tillgangligheten for basta
mojliga vard och omsorg.

Bruksanvisningen galler for foljande Ergotip-modeller:
Ergotip 5 EL, 6 EL, 7 EL, 8 EL, 9 EL. 11 EL och VH

Alla modeller har tre elmotorer. Tva motorer for
justering av sitshdjden och en motor for att justera
lutningen pa sitsen. Stolarna ar utrustade med en
nddstoppsfunktion (i enlighet med maskindirektivet)
och en funktion fér nddsankning av stolen.

1.1 Elektronisk version

En online-version av bruksanvisningen finns tillganglig. Den gar alltid att hitta genom att
skanna QR-koden nedan eller pa var webbplats:

danderehab =

Skanna for att lasa mer om produkten och ladda
ner bruksanvisningen online:

Brugermanual

E t i
ERMANUAL - ERGOTIP stolen - DK VERSION 2.1
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2. EG-forsakran om overensstammelse

Tillverkare: Danrehab A/S
Adress: Vejlevej 15, 7160 Teorring
Telefon: +45 86 44 73 55
forsakrar harmed att;
Utrustning: Ergotip-stol
Batteridriven toalett- och duschstol
Ar: 2014

ar i enlighet med:
Ergotip-stol uppfyller de relevanta kraven inom féljande standarder:

MDR (EU)2017/745 foér medicintekniska produkter.

EN 12182:2012 Tekniska hjalpmedel fér personer med funktionsnedsattning -
Allmanna krav och provningsmetoder.

DS/1SO 17699:2016 Hjalpmedel for anvandning vid personlig hygien - Krav och
provningsmetoder

EN 60601-1.2013 Elektrisk utrustning for medicinskt bruk - Del | Allmanna fordringar
betraffande sakerhet och vasentliga prestanda

EN 60601-1-2:2015  Elektrisk utrustning for medicinskt bruk - Del 1-2: Allmanna
fordringar betraffande sakerhet och vasentliga prestanda - Lateral
standard: Elektromagnetiska storningar - Krav och provningar EMC-
direktiv: 2014/30/EU

Ergotip-stolen ar testad av Danish Technological Institut — Testrapport nr. 586332 Rev4
2014

De ovan namnda produkterna tillverkas i enlighet med foéljande ledningssystem:

EN ISO 13485 2016

Verkstallande direktor/CEO Jacob Falck Hansen
Befattning Namn

Vejlevej 15, 7160 Torring

Juni 2023
Datum Underskrift
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3. Markning av utrustningen

Det aktuella hjalpmedlets tillverkare.

Danrehab A/S
Tfn. 86447355 = Tillverkarens namn, telefonnummer och adress.
DK-7160 Terring

c ‘ = Produkten uppfyller kraven fér CE-markning.

Ergotip XX (HMI-nr XXXX) = Produktidentifikation (handelsnamn och HMI-
nummer)
SN ETxxxxx - Stolens serienummer.
(max. xx kg) = Maximal belastning (brukarens vikt).
IP X6 = IP-klassning (IPX6 stanksaker)

= QR-kod (leder till ytterligare information om
produkten)
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4. Anvandarvillkor

Ergotip-stolen bdr endast anvandas for assistans i samband med toalettbesok och bad.
Stolen anvands i samband med skétsel av brukarens hygien och ar i forsta hand ett
ergonomiskt hjalpmedel som kan hjalpa vardpersonalen att uppna en sa optimal
arbetsstallning som majligt.

Max. belastning anges markningen pa satets baksida. Vid full belastning kan stolen
anvandas ca 50 ganger pa en full laddning med en komplett cykel, dvs. helt upp och ner
och fullstandig lutning. Laddare medfdljer stolen.

Rorliga delar: Var uppmarksam pa klamrisker. Ergotip-stolen far endast
servas av en specialutbildad tekniker. Stolens agare ar skyldig att
underhalla den enligt underhallsinstruktionernaiavsnitt 11.5. Det ar inte
tillatet att modifiera produkten da det kan aventyra sakerheten.

Stolens delar kan kannas varma eller kalla vid beréring om de forvarats
tex. i ett bagageutrymme eller i direkt solljus. Var uppmarksam pa
detta innan produkten anvands.

® Lyftkapacitet: Max. 200 kg

Skjut eller transportera inte lyftstolen medan personen sitter i den,
savida inte stolen ar sankt till det lagsta laget och sitsen ar i horisontellt
lage.

Std aldrig pa lyftstolen

Las igenom bruksanvisningen noggrant fére anvandning

Slang inte batterier eller elektrisk och elektronisk utrustning i osorterat

hushallsavfall, utan anvand de anvisade insamlingsplatserna for

elektronik. Vid kassering av produkten maste lokala regler och
[ ] foreskrifter foljas.

Disclaimer

Danrehab A/S garanterar att produkten ar saker att anvanda under

forutsattning att den anvands med omddme och pa avsett satt.

Om produkten uppvisar synliga defekter far den inte anvandas och kan

inte anses vara saker att anvanda eller uppfylla normala

anvandningsstandarder, inklusive kvalitet, egenskaper och hallbarhet.

Detta innebar att Danrehab A/S inte kan hallas ansvarigt for eventuell

felaktig anvandning eller fér vad som kan handa om produkten inte

anvands pa ett andamalsenligt satt.
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5. Tekniska specifikationer

51 Matt

Tabell dver bredden pa de olika Ergotip-modellerna:
Modellnummer Bredd - sate | Djup - sate | Mellan Total bredd

armstod

Ergotip 5 430 mm 430 mm 460 mm 580 mm
Ergotip 6 490 mm 480 mm 510 mm 635 mm
Ergotip 7 585 mm 480 mm 600 mMm 715 mm
Ergotip 8 400 mm 440 mm 425 mm 580 mm
Ergotip 9 400 mm 440 mm 375 mm 570 mm
Ergotip 11 710 mm 480 mm 730 mm 850 mm
Ergotip 430 mm 430 mm 460 mm 580 mm
vaggmonterad

580 mm

1030-1415 mm

540-925 mm

430 mm

430 mm
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5.2 Tekniska specifikationer

Antal lyft pa en fulladdning: Ca 20 lyft vid maxbelastning, ca 30 Llyft vid
medelbelastning.

Duty cycle: 10 % 2 min. drift / 18 min. paus

Uppladdningstid: Upp till 5 timmar (via den medféljande styrenheten)

Matt (L x B x H pa sits x H pa rygg): 1175 X 600 X 540-940 X 1107-1507 mm

Egenvikt: 32 kg

Lyftkapacitet: Max. 200 kg”

Lyfttid: 15-20 sek.

Bullerniva: <65 dB A

Damm och vatten IP X6 (tal tvatt och avspolning fér rengdring)

Arbetstemperatur: +5°C till +40°C

Lagringstemperatur: -15°C till +40°C

Material: Pulverlackerat stal, armstdéd och nackstdd av

polyuretan - PUR.

Forvantad livslangd: >5 ar.

Med forbehall for tekniska modifieringar.

‘Beroende pa modell - Ergotip 11 = 300 kg. Max. belastning
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5.3 Tekniska specifikationer styrenhet

Matt (L x B x H): 239 X117 X 75 mm
Inkommande spanning: 24V (via batteri CBJ2)
Strémférbrukning i standby-lage: 2,5W
Stréomférbrukning under uppladdning:  19W

Vikt: Q00g
Arbetstemperatur: +5°C till +40°C
Lagringstemperatur: -10°C till +50°C
Vatten och damm:; IP x5

Standard: U160601/CE

Med forbehall for tekniska modifieringar.

Emergency stop quard

=
i
]
[

58
137

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk



danderehab

BRUGERMANUAL - Ergotip Stolen - SE VERSION 2.1 improving care

5.4 Tekniska specifikationer batteri

Matt (L x B x H): 239 X 117 X 75 mm

Inkommande spanning: 24V (via laddare med styrenhet CBJ2)
Utgaende spanning: 24V, 2,9 A/port for linjart stalldon
Vikt: 900 g

Arbetstemperatur: +5°C till +40°C

Lagringstemperatur: -15°C till +40°C

Vatten och damm: IP x6

Standard: Ul60601/CE

Med forbehall for tekniska modifieringar.
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RISK FOR BRAND, ELEKTRISKA STOTAR, EXPLOSION, BRANNSKADOR ELLER
GNISTBILDNING
e Inga delar kan underhallas av anvandaren. Forsok inte att dppna eller
demontera blybatteriet. Om batterimodulen ar skadad, ror inte den
fratande elektrolyten eller pulvret och kontakta din aterforsaljare.

e Om batterimodulen skadas kan den avge skadliga gaser. Sakerstall Q
att den omgivande miljén ar val ventilerad.

e Om batteriets innehall kommer i kontakt med hud eller 6gon ska du
omedelbart skolja det drabbade omradet med stora mangder rent Fare ved batteri
vatten och séka lakarvard.

e Vid brand, anvand endast en brandslackare av klass ABC (torr e L L L L LLLs
kemikalie) eller CO2. Vatten kan vara farligt som slackmedel for ;
spanningsférande utrustning pa grund av risken for elektriska
stétar.

e Lamnain blybatterier till din lokala atervinningscentral. Blanda
inte batterier med annat avfall. Kontakta din lokala
atervinningscentral for information om korrekt avfallshantering.

tel:

TSy

A 32 32525 % S % %Y
SSSSSCSSSNN

e Farinte krossas, punkteras, kastas, tas isar eller eldas upp.
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6. Sakerhetsinstruktioner

6.1 Undvik personskada

Aven om Ergotip-stolen &r utrustad med olika sakerhetsanordningar far

ﬁ lyftstolen aldrig anvandas om manniskor eller djur oavsiktligt befinner sig i
narheten och det finns risk fér klamskador. Tillat aldrig barn att leka med
stolen.

6.2 Overbelastning

For att forhindra att materiella skador uppstar vid éverbelastning (se belastningsdiagram
nedan) ar stolen utrustad med ett Overbelastningsskydd som automatiskt stoppar
lyftstolen vid dverbelastning. | handelse av dverbelastning, sank lyftstolen till det lagsta
laget och ta bort belastningen fran stolen.

Modellnummer Max. belastning |
Ergotip 5 200 kg

Ergotip 6 200 kg

Ergotip 7 200 kg

Ergotip 8 150 kg

Ergotip 9 150 kg

Ergotip 11 275 kg

Ergotip 150 kg
vaggmonterad

6.3 Sakerhet for personer

e FOratt undvika personskador ar det INTE tillatet att anvanda stolen nar nagon eller
nagot riskerar att skadas genom att klammas, skara sig, falla, snubbla eller liknande

e Det ar viktigt att vardgivaren sakerstaller att stolen kan anvandas utan att utsatta
nagon eller nagot for fara.

e Var extra uppmarksam nar det finns barn och personer med fysiska eller psykiska
funktionsnedsattningar pa eller i narheten av lyftstolen, eftersom de inte alltid kan
férvantas forutse eventuella konsekvenser av stolens rorelser.

e Belasta aldrig stolen med mer an den vikt som anges pa skylten som maximal
belastning.

¢ Det rekommenderas inte att anvanda Ergotip-stolen om brukaren har svart att halla
dverkroppen uppratt pa egen hand utan att forst vara fastspand med en
sakerhetssele” som ar monterad pa satet.

6.4 Sakerhetssele

e En sakerhetssele kan anvandas med Ergotip-stolen for att hjalpa till att halla
personen pa plats under lyftet. Det ar inte nédvandigt men rekommenderas att
anvanda selen. Selen hjalper till att halla personen saker.

o Det bor dock noteras att baltet inte ar avsett att stédja personen till 100 %, dvs. om en
person inte kan uppratthalla éverkroppen i sittande stallning bor ett sidostdd eller
ytterligare sakerhetsselar (tillval) anvandas.

"Extrautrustning

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk E
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6.5 Hantering

Ergotip-stolen levereras som regel fardigmonterad av din aterférsaljare. Duschstolen ar

redo att anvandas vid leverans, ta bort eventuell skyddsplast fére anvandning.

Utsatt inte Ergotip-stolen fér kraftiga stotar eller slag eftersom det kan paverka
produktens funktioner.

Stolen ska alltid transporteras i lagsta position, d.v.s. stolen ska vara helt nedsankt innan

den transporteras.
Kom ihag att alla hjulbromsar maste vara lossade fore transport.

Stolen hanteras genom att forsikti

ryggstodets évre ror.

Stolen ska sanks ned helt innan
den transporteras eller kérs med

Anvand ALDRIG en hogtryckstvatt for att géra rent stolen (mer om
rengéring under avsnitt 11 Underhall)

A Sank INTE ner stolen i vatten eftersom det kan medféra skada pa
produkten.

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk
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6.6 FORESKRIFTER fér normal anvandning av stolen:

Stolen far endast anvandas pa ett horisontellt underlag och aldrig pa ett sluttande
underlag!

Om/nar stolen anvands fér patienttransport galler féljande foreskrifter:

a) Stolen far INTE vara framatlutat lage.

b) Stolen maste vara installd pa lagsta sateshdjd.
c) Vid korning éver trosklar etc. maste stor férsiktighet iakttas.

d) Observera att stolen INTE ar en rullstol och inte far anvandas for allman forflyttning
av personer, utan endast i samband med forflyttning till och fran dusch/toalett.

e) Las bruksanvisningen noggrant INNAN stolen anvands!
f) Var noga uppmarksam pa alla instruktioner och folj dem.
g) Forvara vid behov bruksanvisningen tillsammans med stolen.

Overskrid aldrig stolens maximala belastning som anges pa en skylt
(se sida 6 i bruksanvisningen) som sitter pa stolens ram.

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk H
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7. Beskrivning av funktionen

Ergotip-stolen ar en mobil toalett-/badstol som anvands for vard- och hygienandamal fér
brukaren. Stolen har tva primara funktioner, en hdj- och sankfunktion som gor att brukaren
kan hojas till en optimal arbetshojd fér att skona vardpersonalen och 6ka brukarens
vardighet genom att hdja honom/henne till 5gonhéjd med vardpersonalen.

Den andra primara funktionen ar att luta stolen bakat och framat for att optimera
mojligheterna till den mest effektiva varden och omsorgen av brukaren.

Stolen manovreras via den medfdljande handkontrollen, kontrollen ar ett "hold to run’-
system vilket innebar att knappen maste hallas intryckt under hela forflyttningen, sa snart
knappen slapps slutar stolen att rora sig.

Stolen ar batteridriven och kan transporteras till dnskad position utan besvar med sladdar
och stromanslutningar. Det rekommenderas dock att stolen laddas upp nar den inte
anvands.

Uppladdning sker direkt via den medféljande laddaren (mer om detta i avsnitt 9
Uppladdning)

8. Innan anvandning A

Sakerstall att duschstolen alltid ar fulladdad for att férhindra oavsiktliga stopp med en
brukare i stolen pa grund av urladdat batteri. En laddare medféljer som ansluts direkt till
ett 230V-uttag.

Det rekommenderas att stolen alltid ar fulladdad och redo for

anvandning. P
Se aven avsnitt 9 om uppladdning. _ * : l
aw .
wie e

8.1 Ladda Ergotip-stolen fore anvandning

Stolen maste laddas under minst 6 timmar fére férsta anvandningen | l_] Y A
samt vid behov och minst en gang i veckan for att sakerstalla att stolen i l_{
alltid ar redo att anvandas.

Se batteriindikatorn pa handkontrollen fér batteristatus.

o 1
X &
¥ 1

8.2 Montering av Ergotip-stolen

Stolen levereras fardigmonterad fran fabriken. Allt du behéver géra ar rehabc:
att justera nack- och fotstdd for den aktuella brukaren (se mer i avsnitt
8.3 Montering och justering av tillbehor).

A VIKTIGT!

Sakerstall att huvudstddet och fotstdden ar korrekt placerade och ordentligt fastsatta.
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8.3 Montering och justering av tillbehor

Ergotip-stolen kan férvaras var du vill. Lyfthastigheten kommer dock att reduceras nar
batteriet ar under 0°C. Men i praktiken kommer stolen, om den ar uppladdad, alltid att
kunna utféra sin uppgift aven efter forvaring i strang kyla (-15°C). Var dock uppmarksam
pa att enskilda delar kan vara antingen mycket varma eller kalla och kan vara obehagliga
att rora vid.

Virekommenderar att stolen férvaras i rumstemperatur (ca 20°C)

8.4 Fotstod

Fotstédet trycks helt
ner i hallaren.

8.5 Justering av nackstod

Nackstodet anpassas individuellt till
brukaren, sakerstall att fastena dras
at ordentligt.

Vrid vredet ca 2 varv for att
lossna det.

Dra at ordentligt nar justeringen
ar utford.
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8.6 Anvandning av stolen

Handkontrollen ar placerad pa sidan av stolen, fast i
en spiralkabel.

For att starta Ergotip-stolen, tryck pa pilknapparna
UPP/NER pa handkontrollen. Sakerstall att stolen ar
fulladdad fére anvandning. Batteriindikatorn anger
att batteriet bdr laddas nar endast den nedre

indikatorn lyser (se mer i avsnitt 9 Uppladdning av
stolen).

.....

[ Satet kors ner ]—P‘l l
]_{ 5

[Sétetkérsupp ]\ - 3
ol

-
R ]
"
.
"
[

[ Satet lutas framat ]/ ; \{ Satet lutas bakat ]

14

‘\[ Batteriindikator ]

clan do
rehal

QL
(]
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9. Uppladdning av stolen -—;—«
Batteriindikatorn lyser i alla 3 indikatorfalten nar batteriet ar [oenes? _./
uppladdat. ey | |
Batteriet maste laddas SENAST nar lamporna i ‘ *‘j. ®
handkontrollens batteriindikator vaxlar till den lagsta av de tre

nivaerna. )
OBS: I_{ L F{

Indikatorn tands endast nar stolen ar paslagen. Stolen startar
automatiskt genom att trycka pa en av pilknapparna.

e Hobgsta niva: Lampan lyser gront (batteriet ar fulladdat) C1__4,
e Mellerstaniva: Lampan lyser gult (kapacitet for ca 30 lyft upp och ner) SZ ,' :
e |agstaniva: Lampan lyser gult (batteriet ar nastan tomt)”
dan de
rehalb

*om du fortsatter att anvanda stolens elsystem - utan att ladda - kommer du endast att
kunna sanka stolen av sakerhetsskal; stolens tipp- och héjfunktion ar blockerad tills den
har laddats!

A Stolen bor laddas i minst 6 timmar fére forsta anvandning, vid behov och minst en
gang i veckan. Det rekommenderas dock att ladda stolen varje dag/natt for att sakerstalla
att stolen alltid ar fulladdad och redo att anvandas.

LADDNING FAR INTE UTFORAS

a. | vatrum
b. Om stolen ar vat
C. Om en brukare sitter i stolen
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9.1 LADDA UPP BATTERIET direkt pa stolen:

Ladda upp direkt pa stolen (dvs. utan att ta bort batterilddan fran stolen).

a. Dra ut kontakten (A) ur laddningsuttaget (B).

b. Satt férst i den runda kontakten (C) fran stolens medféljande laddare i stolens
laddningsuttag (B).

c. Anslut sedan den andra anden av laddaren (D) till ett vanligt vagguttag.
Laddarens lampa lyser gult under uppladdningen. Nar uppladdningen ar klar
lyser lampan gront.

d. Sattikontakten (A) i laddningsuttaget (B) nar laddningen ar klar.

& LADDNING FAR INTE UTFORAS

a. |vatrum
b. Om stolen ar vat
c. Om en brukare sitter i stolen
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10. Nodstopp och nédsankning

Styrenhet

3¥VD OanNns

10.1 Nodstopp

Tryck pa den roéda knappen pa stolens styrenhet. Det kommer att blockera alla
maojligheter att aktivera stolen med hjalp av handkontrollen.

Vrid den réda knappe medurs for att avbryta nédstoppet.

10.2 Nodsankning

Tryck latt i halet (vid A) med t.ex. en kulspetspenna for att héja upp stolen.
Tryck latt i halet (vid B) med t.ex. en kulspetspenna for att sanka stolen.
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11. Anvandning

11.1 Lyft satet uppat

Det gors genom att trycka pa den évre pilknappen i den dvre "rutan’ pa

handkontrollen. s
Tryck tills stolen nar dnskad position: \I f
Slapp sedan knappen och stolen lases i detta i /
lage. e

11.2 Sank satet nedat / : *

Det gors genom att trycka pa den nedre pilknappen i den dvre "rutan” pa e
handkontrollen. i—f : r{
Tryck tills stolen nar dnskad position: Sananatl
Slapp sedan knappen och stolen lases i detta

11.3 Luta satet framat

Detta goérs genom att trycka pa den vanstra knappen i den nedre "rutan’

pa handkontrollen. i—-—_
Tryck tills stolen nar dnskad position: °ow_!
Slapp sedan knappen och stolen lases i detta lage.

clan de

11.4 Luta satet bakat

Detta goérs genom att trycka pa den hogra knappen i den nedre "rutan” pa
handkontrollen.

Tryck tills stolen nar dnskad position:

Slapp sedan knappen och stolen lases i detta lage.

11.5Batteriindikator

BATTERIET maste laddas SENAST nar lamporna i handkontrollens batteriindikator vaxlar
till den lagsta av de tre nivaerna:

e Hogsta niva: Lampan lyser gront (batteriet ar fulladdat)
e Mellersta niva: Lampan lyser gult (kapacitet for ca 30 lyft upp och ner)
e Lagstaniva: Lampan lyser gult (batteriet ar nastan tomt)
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12. Underhall

12.1 Rengoring

Av hygieniska skal boér Ergotip-stolen rengoéras regelbundet med
desinfektionsmedel. Stolen kan enkelt rengdéras med rinnande vatten,
men stolen och dess elektriska komponenter far inte sankas ned i
vatten (t.ex. i ett badkar).

Ergotip-stolen kan desinficeras med hjalp av de rekommenderade
desinfektionsprodukterna nedan:

Hydrogen Peroxide AqQ. 1,0 % (max.) (utspadd vateperoxid)
Etanolbaserade produkter 70-85 volymprocent alkohol
Tvallésningar PH-varde max. 9

Anvand INTE en hogtryckstvatt eller nagon annan typ av tvatt med hogt tryck eftersom
detta kan orsaka permanenta skador pa lyftstolen.

12.2 Tvatti en automatiserad tvatthall

Tvatt i en automatisk tvatthall ar tillatet. Det rekommenderas att tvatta i max. 60 grader
och 5 bars tryck pa maskinen.

12.3 Mekaniskt underhall

Det mekaniska underhallet av stolen bdr normalt endast utféras i samband med den arliga
serviceinspektionen, som bor utforas av en kvalificerad servicetekniker, se avsnitt 13.

Om oavsiktliga fel eller Ljud uppstar, kontakta omedelbart din aterforsaljare for att atgarda
felet.

Stolen kraver minimalt med underhall om du féljer féljande grundlaggande foreskrifter:
e Kontrollera regelbundet att armstdden ar ordentligt fastsatta i stolen.

e Kontrollera regelbundet att alla skruvar sitter at ordentligt.

e Kontrollera dagligen att den justerbara ryggen och den avtagbara sitsen ar
korrekt placerade pa stolen, for att undvika risken for personskador.

e Hjulen bor kontrolleras regelbundet och efterspannas vid behov samt hallas fria
fran smuts som har etc. fér att bibehalla optimala
kéregenskaper:
Ett hjul kan mot féormodan ha lossnat fran det fabriksmonterade skruvlaset eller
kan ha lossnat vid exempelvis ett senare hjulbyte utan skruvlas som inte utférdes
av dan-rehab a/s.
Risken for olyckor och skador ar dock minimal eftersom ett 6st hjul kommer att
lata valdigt hogt och darmed omedelbart uppmarksammas av vardpersonalen
nar de kor stolen. KOM IHAG att byte av hjul alltid ska utféras av en kunnig
(utbildad) person.

| handelse av ovanliga ljud och/eller ojamn motorgang MASTE tippning och sateslyft
omedelbart avbrytas. Kontakta darefter din aterférsaljare/tillverkare.
Anvand INTE stolen INNAN felet/felen har atgardats.
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Vid byte av en eller flera motorer finns risk fér personskador om bytet inte utférs pa ratt
satt. Vi rekommenderar darfér att uppgiften utférs av en kunnig (utbildad) person.

13. Service

Vid normal drift ar den forvantade livslangden >5 ar, férutsatt att produkten underhalls
enligt tillverkarens anvisningar. Férutom det allmanna underhall som beskrivs i avsnitt 11.5
rekommenderar vi som tillverkare att rutinmassig service utférs en gang per ar av en
utbildad servicetekniker.

Aterforsaljaren som du kdpte produkten av
kommer att erbjuda denna service, men om du
vill anvanda en annan tjansteleverantdr ar det
lyftstolens agare som ansvarar for att den valda
serviceteknikern har den noédvandiga
kompetensen for produkten i fraga.

¥

A I

Av sakerhetsskal ar det mycket viktigt att denna
service utfors, eftersom utebliven eller felaktigt
utférd service kan leda till personskador.
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14. Reservdelar och tillbehor

VIKTIGT! Det ar viktigt att alltid anvanda originalreservdelar. Delar far endast
bytas ut av en kvalificerad (utbildad) servicetekniker. Anvandning av
A reservdelar som inte ar original kan medféra att tillverkarens garanti upphor
att galla. Dessutom kan produktens sakerhet férsamras samt leda till
personskador.

For ytterligare reservdelar och service, kontakta den auktoriserade aterforsaljare som du
kopte produkten av.

Danrehab

Beskrivning

Foto / illustration

artikelnummer

1030-125B 125 mm hjul med broms for
Ergotip-stol

01051-H Fotstéd hoger sida

01051-V Fotstdd vanster sida

ERGO-XMT LA23, Tiltstalldon fér Ergotip-
stol

ERGO-XMH LA31, Lyftstalldon fér Ergotip-
stol _
Héger sida (med rund \_\\ 2
kontakt) :

ERGO-XMV

LA31, Lyftstalldon fér Ergotip-
stol

Vanster sida (med fyrkantig
kontakt)
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Daprehab Beskrivning Foto / illustration

artikelnummer
Sate

ERGO-S5 Ergotip 5

ERGO-S26 Ergotip 6

50833-S Ergotip 7

1030-SPUR Ergotip 8

1030-SPUR Ergotip 9

109635-S11 Ergotip 11

ERGO-S5 Vaggmonterad

ERGO-XSB CBJ1, Styrenhet fér Ergotip-
stol

ERGO-XBB BAJ, Batteri for Ergotip-stol

Ryggstod for Ergotip-stol

ERGO-XRSEB Ergotip 5
ERGO-XRS26B5 | Ergotip 6

50833-XRS Ergotip 7

ERGO-XRS3-8 Ergotip 8

72166-XRS Ergotip 9

109635-XRS Ergotip 11

125729-XRS Vaggmonterad

ERGO-XH Handkontroll for Ergotip-stol
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Daprehab Beskrivning Foto / illustration
artikelnummer
01041-PURP Armstod PUR
Arm for nackstdd komplett
11111219 A) Vertikal arm for nackstod
11111220 B) Lodrat arm for nackstod
ERGO-NP Nackkudde
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15. Felsokning

FELSOKA olika funktionsfel:

SYMPTOM:
Stolen reagerar inte pa hojdjusterings- eller tippfunktionen

1. Kontrollera att de olika kontakterna ar korrekt inkopplade.
o Om NEJ, anslut kontakterna.
o OmJA gatill punkt 2

2. Kontrollera om den (rédda) nédstoppsknappen (pa styrenheten) ar intryckt.
o Om JA, vrid nddstoppet medurs sa frigors knappen automatiskt.

3. Kontrollera att batteriladan sitter ordentligt pa plats:
o Draibatterildadans handtag (pa hoger sida) och ta ut batteriet.

o Kontrollera att inget frammande foremal fastnat i skenan som haller fast
bade styrenheten och batterildadan mellan styrenheten och batteriladan.

4. Satt tillbaka batteriladan pa skenan:
o Placera forst ena anden (1) av batteriet i skenan och sedan den andra
anden av batteriet (2).
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o Tryck sedan latt pa batterilddans framsida med vanster hand och

tryck samtidigt batterilddan mot styrenheten med héger hand. Ett e ]
litet klick hors nar batteriladan ar pa plats och lases fast. Om stolen *
reagerar pa handkontrollen ar batteriladan korrekt monterad. | l_

o Kontrollera om batteriindikatorerna pa handkontrollen lyser.

o Om lampan i mitten lyser (qult) bér batteriet laddas. | J‘{ 1‘(
o Om den nedre indikatorn lyser (gult) maste batteriet laddas
omedelbart.
SYMPTOM: -
Stolen kor ojamnt upp/ner vid justering av sitthéjden rehab:

1. Kontrollera att stolens tva motorer fér hojdjustering gar synkront.

dan-rehab a/s

)

Stalldon for sateslyft Knapp for ]

o Om NEJ, stoppa lyft- eller sankprocessen omedelbart och starta
ndédsankningsproceduren:

o NODSANKNING: Tryck latt och hall inne med en kulspetspenna i det nedre halet
(B) tills stolen nar sitt lagsta lage.

o (Tryck latt och hall inne med en kulspetspenna i det dvre halet (A) fér att hoja
stolen). STYRENHET

o Nar stolen ari det absolut lagsta laget aterstalls stalldonen enligt foljande: Hall
NER-knappen pa handkontrollen intryckt i ca 10-15 sekunder. Detta ska leda till
att de tva lyftmotorerna ater synkroniseras. Testa sedan att hoja stolen och
upprepa processen om de tva lyftmotorerna fortfarande inte ar synkroniserade.
Om detta inte loser problemet, skicka da in stolen till dan-rehab a/s for
reparation.

SYMPTOM:
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Batteriet laddas inte

1. Kontrollera att alla kontakter ar korrekt placerade. Om de ar det:
o Kontrollera om batteriladdaren lyser gult under uppladdning.

o Omden lyser gront nar du laddar en stol som inte fungerar kan det bero pa:
Antingen ar laddaren defekt - byt ut den vid behov - ELLER sa ar batteriet defekt
och maste bytas ut.

16. Avfallshantering

Det ar agarens skyldighet att kassera produkten i enlighet med gallande bestammelser.
Observera att styrenheten och fjarrkontrollen innehaller batterier som maste kasseras
separat.

OBS:
Slang inte batterier eller elektrisk och elektronisk utrustning i osorterat hushallsavfall. Vid
kassering av produkten maste lokala regler och foreskrifter foljas.

Kontakta vid behov din aterférsaljare for att fa hjalp med avfallshanteringen.

17. Reklamationsratt

Reklamationsratten behandlas i enlighet med de vid var tid gallande reglerna om
reklamationsratt.

Las mer om detta i vara férsaljnings- och leveransvillkor, som du hittar pa var webbplats:
www.danrehab.dk

OBS:
Garantin kan upphora att galla om féreskrivna servicekontroller inte utfors eller om
produkten anvands for icke avsedda andamal.

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk



danderehab

BRUGERMANUAL - Ergotip Stolen - SE VERSION 2.1 improving care

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk H



BRUGERMANUAL - Ergotip Stolen - SE VERSION 2.1 dqn‘grghqb

improving care

@ +45 8644 7355 @ info@danrehab.dk dan-rehab.dk



	1. Förord
	1.1 Elektronisk version
	2. EG-försäkran om överensstämmelse
	3. Märkning av utrustningen
	4. Användarvillkor
	5. Tekniska specifikationer
	5.1 Mått
	5.2 Tekniska specifikationer
	5.3 Tekniska specifikationer styrenhet
	5.4 Tekniska specifikationer batteri

	6. Säkerhetsinstruktioner
	6.1 Undvik personskada
	6.2 Överbelastning
	6.3 Säkerhet för personer
	6.4 Säkerhetssele
	6.5 Hantering
	6.6 FÖRESKRIFTER för normal användning av stolen:

	7. Beskrivning av funktionen
	8. Innan användning
	8.1 Ladda Ergotip-stolen före användning
	8.2 Montering av Ergotip-stolen
	8.3 Montering och justering av tillbehör
	8.4 Fotstöd
	8.5 Justering av nackstöd
	8.6 Användning av stolen

	9. Uppladdning av stolen
	9.1 LADDA UPP BATTERIET direkt på stolen:

	10. Nödstopp och nödsänkning
	10.1 Nödstopp
	10.2 Nödsänkning

	11. Användning
	11.1 Lyft sätet uppåt
	11.2 Sänk sätet nedåt
	11.3 Luta sätet framåt
	11.4 Luta sätet bakåt
	11.5 Batteriindikator

	12. Underhåll
	12.1 Rengöring
	12.2 Tvätt i en automatiserad tvätthall
	12.3 Mekaniskt underhåll

	13. Service
	14. Reservdelar och tillbehör
	15. Felsökning
	16. Avfallshantering
	17. Reklamationsrätt

